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ROZPORZADZENIE RADY (UE, Euratom) NR 609/2014
z dnia 26 maja 2014 r.

w sprawie metod i procedury udostepniania tradycyjnych zasobow wlasnych, zasobéw wilasnych
opartych na VAT i zasobéw wlasnych opartych na DNB oraz w sprawie $§rodkéw w celu zaspoko-
jenia potrzeb gotéwkowych

(wersja przeksztalcona)

RADA UNII EUROPE]JSKIE],

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 322 ust. 2,
uwzgledniajgc Traktat ustanawiajacy Europejska Wspdlnote Energii Atomowej, w szczeg6lnosci jego art. 106a,
uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,

po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodowym,

uwzgledniajac opini¢ Parlamentu Europejskiego,

uwzgledniajac opini¢ Europejskiego Trybunatu Obrachunkowego ('),

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) Rozporzadzenie Rady (WE, Euratom) nr 1150/2000 () bylo kilkakrotnie istotnie zmieniane. Ze wzgledu na
koniecznos¢ dalszych zmian, dla zachowania przejrzystosci, rozporzadzenie to powinno zosta¢ przeksztalcone.

(2)  Niektore przepisy rozporzadzenia (WE, Euratom) nr 1150/2000 zostaly wlaczone do rozporzadzenia Rady (UE,
Euratom) nr 608/2014 (°) i nie powinny w zwigzku z tym wchodzi¢ w zakres niniejszego rozporzadzenia. Prze-
pisy te dotycza obliczania i budzetowania salda, kontrolowania i nadzorowania zasoboéw wiasnych oraz stosow-
nych wymogéw w zakresie sprawozdawczosci, a takze Komitetu Doradczego ds. Zasoboéw Wiasnych.

(3)  Unia musi mie¢ dostep do zasobéw wlasnych, o ktérych mowa w art. 2 decyzji Rady 2014/335/UE, Euratom (¥),
na mozliwie najlepszych warunkach; w tym celu nalezy ustanowi¢ dla panistw czlonkowskich zasady przekazy-
wania Komisji tych zasobéw wlasnych. Niniejsze rozporzadzenie przejmuje zasady udostepniania tradycyjnych
zasobéw wiasnych, o ktérych mowa w art. 2 ust. 1 lit. a) decyzji 2014/335/UE, Euratom, zasobéw wlasnych
opartych na podatku od wartosci dodanej (VAT), o ktorych mowa w art. 2 ust. 1 lit. b) tej decyzji (,zasoby wlasne
oparte na VAT"), oraz zasobéw wlasnych opartych na dochodzie narodowym brutto (DNB), o ktérych mowa
w art. 2 ust. 1 lit. ¢) tej decyzji (,zasoby wlasne oparte na DNB-"), poprzednio uwzglednione w rozporzadzeniu
(WE, Euratom) nr 1150/2000.

(4)  Pojecie ustalenia naleznosci powinno zosta zdefiniowane w odniesieniu do zasobéw wiasnych, a szczegétowe
zasady powinny zostal okreSlone w celu spelniania obowigzku ustalenia tradycyjnych zasobéw wiasnych,
o ktérych mowa w art. 2 ust. 1 lit. a) decyzji 2014/335/UE, Euratom.

(") Opinianr 2/2012 z dnia 20 marca 2012 r.(Dz.U.C 1122 18.4.2012, 5. 1).

(*) Rozporzadzenie Rady (WE, Euratom) nr 1150/2000 z dnia 22 maja 2000 r. wykonujace decyzje 2007/436/WE, Euratom w sprawie
systemu §rodkéw wiasnych Wspélnot (Dz.U. L 130 z 31.5.2000, s. 1).

(*) Rozporzadzenie Rady (WE, Euratom) nr 608/2014 z dnia 26 maja 2014 r. okreslajace Srodki wykonawcze dotyczace systemu zasobow
wiasnych Unii Europejskiej (zob. s. 29 niniejszego Dziennika Urzedowego).

(*) Decyzja Rady 2014/335/WE, Euratom w sprawie systemu $rodkow whasnych Unii Europejskiej (zob. s. 105 niniejszego Dziennika Urze-
dowego).
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(5) W odniesieniu do zasobéw wiasnych pochodzacych z optat wyréwnawczych od cukru, ktére muszg by¢ uzyskane
w roku budzetowym odpowiadajacym rokowi gospodarczemu, do ktérego odnosza si¢ wydatki, nalezy ustanowi¢
przepisy zobowigzujace panstwa czlonkowskie do udostepnienia takich zasobéw Komisji w ciggu roku budzeto-
wego, w ktérym zostaly one ustalone.

(6)  Panstwa czlonkowskie powinny przechowywa¢ do dyspozycji Komisji i, w razie potrzeby, przesyla¢ jej doku-
menty i informacje niezbedne Komisji do wykonywania uprawnien przyznanych jej w odniesieniu do zasobéw
wlasnych Unii.

(7)  Organy krajowe odpowiedzialne za pobér zasobéw wihasnych powinny by¢ w stanie przedstawi¢ w kazdej chwili
Komisji dokumenty potwierdzajace zgromadzone zasoby wiasne.

(8)  Odrebne rachunki powinny by¢ prowadzone w odniesieniu do naleznosci, ktére nie zostaly uzyskane. Rachunki
te, jak réwniez skladanie kwartalnego sprawozdania dotyczacego takich rachunkéw powinno umozliwia¢ Komisji
SciSlejsze monitorowanie dzialan podejmowanych przez pafistwa cztonkowskie w zakresie poboru zasobow wlas-
nych, w szczeg6lnosci tych zagrozonych w wyniku naduzy¢ finansowych lub nieprawidlowosci.

(9)  Nalezy okresli¢ termin przedawnienia w stosunkach miedzy pafistwami czlonkowskimi a Komisja, poniewaz
nowe naleznoSci ustalone przez panstwa czlonkowskie w odniesieniu do lat wczesniejszych uznaje si¢ za nalez-
nosci odnoszgce si¢ do roku biezacego.

(10) W celu zagwarantowania finansowania budzetu Unii we wszelkich okolicznosciach, nalezy ustanowi¢, w odnie-
sieniu do zasobow wlasnych opartych na VAT i zasobéw wilasnych opartych na DNB-, utworzonych zgodnie
z rozporzgdzeniem Rady (WE, Euratom) nr 12872003 (), procedure udostepniania przez panstwa cztonkowskie
Unii, w dwunastu réwnych miesiecznych czesciach, zasobéw wlasnych zapisanych w budzecie, a nastgpnie dosto-
sowania kwot udostepnionych zgodnie z faktyczng podstawy zasobéw wlasnych opartych na VAT oraz odnos-
nymi zmianami DNB, gdy tylko beda one w caloéci znane.

(11) Wplyw modyfikacji danych DNB dokonanej po zakonczeniu kazdego roku budzetowego na finansowanie
obnizek brutto powinien zosta¢ sprecyzowany.

(12) Zasoby wlasne musza by¢ udostgpnione poprzez zapisanie naleznych kwot na rachunku otwartym w tym celu
w imieniu Komisji przez administracje finansowa lub organ wyznaczony przez kazde panstwo czlonkowskie.
W celu ograniczenia przeplywu $rodkéw finansowych do takiego, ktory jest niezbedny do wykonania budzetu,
Unia musi ograniczy¢ wyplaty z tych rachunkéw do wyplat wylacznie na pokrycie potrzeb gotéwkowych
Komisji.

(13) Komisja musi posiada¢ wystarczajace zasoby pienigzne do spelnienia wymogéw regulacyjnych dotyczacych plat-
nosci skoncentrowanych w pierwszych miesigcach roku, zwlaszcza szczegélnych potrzeb zwigzanych z pokry-
ciem wydatkéw Europejskiego Funduszu Rolniczego Gwarangji (EFRG), zgodnie z rozporzadzeniem Rady (WE)
nr 73/2009 (3.

(14)  Zgodnie z zasadg nalezytego zarzadzania finansami, nalezy dopilnowa¢, aby koszt odzyskania naleznych odsetek
od zasobéw wlasnych udostepnionych z opéznieniem nie przekraczal kwoty naleznych odsetek.

(15) Nalezy zharmonizowa¢ zasady informowania o przypadkach odpisania ustalonych naleznosci, kt6rych niesciagal-
no$¢ stwierdzono lub ktére uznaje si¢ za niesciggalne.

(16)  Scista wspétpraca migdzy pafistwami cztonkowskimi a Komisjg utatwi prawidtowe stosowanie regut finansowych
dotyczacych zasobéw wlasnych.

(17)  Aby zapewni¢ jednolite warunki wykonania niniejszego rozporzadzenia, nalezy przyznaé Komisji uprawnienia
y zap ) WYy )szeg P Y PrZy. J1 up
wykonawcze. Uprawnienia te powinny by¢ wykonywane zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) nr 182/2011 ().

(18)  Procedura doradcza powinna by¢ stosowana przy przyjmowaniu aktéw wykonawczych celem ustanowienia szcze-
gblowych zasad przedstawiania miesigcznych sprawozdan dotyczacych rachunkéw naleznosci z tytutu tradycyj-
nych zasobéw wlasnych oraz kwartalnych sprawozdan dotyczacych odrebnych rachunkéw, jak réwniez przy-
padkéw kwot niesciggalnych, ktérych wysokos$é przekracza 50 000 EUR, ze wzgledu na techniczny charakter
tych aktéw wymaganych do celéw sprawozdawczosci.

(") Rozporzadzenie Rady (WE, Euratom) nr 1287/2003 z dnia 15 lipca 2003 r. w sprawie harmonizacji dochodu narodowego brutto
w cenach rynkowych (rozporzadzenie DNB) (Dz.U.L 181z 19.7.2003, s. 1).

() Rozporzadzenie Rady (WE) nr 73/2009 z dnia 19 stycznia 2009 r. ustanawiajace wspdlne zasady dla systemdow wsparcia bezposredniego
dla rolnikéw w ramach wspdlnej polityki rolnej i ustanawiajace okreslone systemy wsparcia dla rolnikéw, zmieniajace rozporza-
dzenia (WE) nr 1290/2005, (WE) nr 247/2006, (WE) nr 378/2007 oraz uchylajace rozporzadzenie (WE) nr 1782/2003(Dz.U. L 30
z 31.1.2009, 5. 16).

(*) Rozporzadzenie PZ{rlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1822011 z dnia 16 lutego 2011 r. ustanawiajagcym przepisy i zasady og6lne
dotyczace trybu kontroli przez pafistwa czlonkowskie wykonywania uprawniefi wykonawczych przez Komisje (Dz.U. L 55 z 28.2.2011,
s. 13).
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(19)  Nalezy uchyli¢ rozporzadzenie (WE, Euratom) nr 1150/2000.

(20) Dla zachowania spéjnosci i z uwzglednieniem art. 11 decyzji 2014/335/UE, Euratom niniejsze rozporzadzenie
powinno wej$¢ w Zycie tego samego dnia co ta decyzja oraz powinno mie¢ zastosowanie od dnia 1 stycznia
2014,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

ROZDZIAL 1
PRZEPISY OGOLNE
Artykut 1
Przedmiot
Niniejsze rozporzadzenie okresla zasady udostgpniania Komisji zasoboéw wihasnych Unii, o ktérych mowa w art. 2 ust. 1
lit. a), b) i ¢) decyzji 2014/335/UE, Euratom.
Artykut 2
Data ustalenia tradycyjnych zasobéw wlasnych

1. Na potrzeby stosowania niniejszego rozporzadzenia, nalezno$ci Unii z tytutu tradycyjnych zasobéw wiasnych,
o ktérych mowa w art. 2 ust. 1 lit. a) decyzji 2014/335/UE, Euratom, ustala si¢ niezwlocznie po tym, jak zostana spel-
nione przewidziane w rozporzadzeniach celnych warunki dotyczace zapisania naleznosci na rachunkach i powiada-
miania dtuznika.

2. Datg ustalenia, o ktérym mowa w ust. 1, jest data zapisu w ksiggach rachunkowych przewidzianych w rozporza-
dzeniach celnych.

W odniesieniu do opfat i innych naleznosci zwigzanych ze wspélng organizacja rynku cukru, datg ustalenia, o ktérym
mowa w ust. 1, jest data powiadomienia przewidziana w rozporzadzeniach dotyczacych cukru.

W przypadku gdy takie powiadomienie nie zostalo wyraZnie przewidziane, datg tg jest data ustalenia przez panstwa
cztonkowskie kwot naleznych ze strony dluznikéw, w stosownych przypadkach, w formie zaliczki lub zaplaty salda.

3. W sprawach spornych, do celéw ustalenia, o ktérym mowa w ust. 1, uznaje si¢, ze wlaSciwe organy administra-
cyjne s3 w stanie obliczy¢ kwote naleznosci, nie pdzniej niz gdy podejmowana jest pierwsza decyzja administracyjna,
powiadamiajaca dluznika o dlugu, lub gdy wszczynane jest postgpowanie sadowe, jezeli nastapito to wezesniej.

Data ustalenia, o ktérym mowa w ust. 1, jest data decyzji lub data obliczenia, ktére ma by¢ dokonane po wszczeciu
takiego postepowania sagdowego.

4. Ust. 1 stosuje si¢ w przypadku, gdy powiadomienie musi zosta¢ poddane korekcie.

Artykut 3
Przechowywanie dokumentéw potwierdzajacych

Pafistwa czlonkowskie podejmuja wszelkie stosowne $rodki, aby dokumenty potwierdzajace, ktére dotycza ustalenia
i udostepnienia zasobéw wiasnych, byly przechowywane przez okres co najmniej trzech lat kalendarzowych, liczac od
kofica roku, ktérego te dokumenty potwierdzajace dotycza.

Dokumenty potwierdzajace odnoszace si¢ do procedur i podstawowych statystyk, o ktérych mowa w art. 3 rozporza-
dzenia (WE, Euratom) nr 1287/2003, przechowywane sa przez panstwa czlonkowskie do dnia 30 wrze$nia czwartego
roku nastepujacego po danym roku budzetowym. Dokumenty uzupelniajace dotyczace zasobéw wilasnych opartych na
VAT sa przechowywane przez taki sam okres.
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W przypadku gdy weryfikacja zgodnie z art. 2 ust. 3 rozporzadzenia (UE, Euratom) nr 608/2014 lub art. 11 rozporzg-
dzenia Rady (EWG, Euratom) nr 1553/89 (') dokumentéw potwierdzajacych, o ktérych mowa w akapicie pierwszym
i drugim, wykaze, ze wymagana jest korekta, dokumenty te przechowuje si¢ po uplywie terminu przewidzianego
w akapicie pierwszym, przez wystarczajacy okres umozliwiajgcy dokonanie i monitorowanie korekty.

W przypadku gdy sp6r migdzy panistwem czlonkowskim a Komisjg dotyczacy obowiazku udostepnienia pewnej kwoty
zasobow wlasnych rozstrzygany jest za obopdlna zgodg lub w drodze decyzji Trybunatu Sprawiedliwosci Unii Europej-
skiej, dane panstwo czlonkowskie przekazuje Komisji dokumenty potwierdzajace, niezbedne do prowadzenia finanso-
wych dzialan nastepczych, w terminie dwéch miesiecy od dnia rozstrzygniecia sporu.

Artykut 4
Wspélpraca administracyjna

1. Kazde panstwo cztonkowskie podaje do wiadomosci Komisji nastgpujace informacje:

a) nazwy urzedoéw lub jednostek odpowiedzialnych za ustalanie, pobér, udostgpnianie i kontrolowanie zasobéw wias-
nych, jak réwniez podstawowe przepisy dotyczace zadan i funkcjonowania tych urzedéw lub jednostek;

b) ogdlne przepisy ustanowione przepisami ustawowymi, wykonawczymi lub administracyjnymi oraz przepisy odno-
szgce si¢ do procedur ksiggowych dotyczacych ustalania, poboru, udostgpniania i kontroli zasobéw wlasnych przez
Komisje;

¢) dokladne nazwy wszelkiej dokumentacji administracyjnej i ksiggowej, w ktorej zapisywane sg ustalone naleznosci, jak
okreslono w art. 2, w szczeglnosci nazwy dokumentacji wykorzystywanej do sporzadzania rachunkéw przewidzia-
nych w art. 6.

Komisja jest niezwlocznie powiadamiana o kazdej zmianie tych nazw lub przepiséw.

2. Komisja, na wniosek jednego panstwa czlonkowskiego, przekazuje wszystkim panstwom czlonkowskim infor-
magje, o ktérych mowa w ust. 1.

Artykut 5
Majace zastosowanie stawki

Jednolita stawka, o kt6rej mowa w art. 2 ust. 1 lit. ¢) decyzji 2014/335[UE, Euratom, okreslana jest podczas procedury
budzetowej i jest obliczana jako odsetek sumy prognozowanego dochodu narodowego brutto (DNB) paristw cztonkow-
skich w taki sposdb, aby w calosci pokry¢ te cze$¢ budzetu, ktéra nie jest finansowana z dochodéw, o ktérych mowa
w art. 2 ust. 1 lit. a) i b) decyzji 2014/335/UE, Euratom, z wkladéw finansowych na dodatkowe programy badan
i rozwoju technologicznego ani z innych dochodéw.

Stawka ta wyrazana jest w budzecie liczbg zawierajacg tyle miejsc po przecinku, ile potrzeba, aby w calosci podzieli¢
miedzy paristwa czlonkowskie zasoby wlasne oparte na DNB.
ROZDZIAL 11
RACHUNKI DOTYCZACE ZASOBOW WLASNYCH
Artykut 6
Zapisy na rachunkach i sprawozdawczos¢

1. Rachunki dotyczgce zasobéw whasnych prowadzone sg przez administracje finansowg kazdego panstwa cztonkow-
skiego lub organ wyznaczony przez kazde panstwo cztonkowskie, z podzialem na rodzaje zasobow.

2. Na potrzeby rachunkowosci w zakresie zasobéw wilasnych, miesigc uptywa nie wcze$niej niz o godzinie 13 ostat-
niego dnia roboczego miesigca, w ktérym ustalenie zostalo dokonane.

(") Rozporzadzenie Rady (EWG, Euratom) nr 1553/89 z dnia 29 maja 1989 r. w sprawie ostatecznych jednolitych warunkéw poboru
srodkéw whasnych pochodzacych z podatku od wartosci dodanej (Dz.U.L 155z 7.6.1989, 5. 9).
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3. Z zastrzezeniem akapitu drugiego niniejszego ustepu, naleznosci ustalone zgodnie z art. 2 s3 zapisywane na
rachunkach najp6Zniej pierwszego dnia roboczego po dziewigtnastym dniu drugiego miesigca nastepujacego po
miesigcu, w ktorym nalezno$¢ zostata ustalona.

Ustalone naleznoéci nieuwzglednione na rachunkach, o ktoérych mowa w akapicie pierwszym, ze wzgledu na to, ze nie
zostaly jeszcze uzyskane ani nie przekazano w stosunku do nich zabezpieczenia, wykazywane sa na odrgbnych rachun-
kach w terminie ustanowionym w akapicie pierwszym. Pafistwa cztonkowskie moga przyjaé te procedurg, jezeli ustalone
naleznosci, w odniesieniu do ktérych zabezpieczenie zostalo przekazane, s3 kwestionowane oraz moga podlega¢ zmianie
w wyniku rozstrzygniecia sporu, ktéry powstal.

Zasoby wlasne oparte na VAT i zasoby wlasne oparte na DNB, uwzgledniajac wplyw na te zasoby rabatu przyznanego
Zjednoczonemu Krdlestwu z tytulu nieréwnowagi budzetowej oraz obnizki brutto przyznanej Danii, Niderlandom,
Austrii i Szwedji, s3 jednak zapisywane na rachunkach, jak okreslono w akapicie pierwszym, w nastepujacy sposob:

— dwunaste czedci, o ktorych mowa w art. 10 ust. 3, sg zapisywane pierwszego dnia roboczego kazdego miesiaca,

— salda, o ktérych mowa w art. 10 ust. 4 i 6 oraz dostosowania okre§lone w art. 10 ust. 5 i 7 zapisywane sg raz do
roku, z wyjatkiem szczegdlnych dostosowan okreSlonych w art. 10 ust. 5 tiret pierwsze, ktére s3 zapisywane na
rachunkach pierwszego dnia roboczego miesigca nastepujacego po zawarciu porozumienia miedzy zainteresowanym
panstwem czlonkowskim a Komisjg.

Ustalone naleznosci z tytutu oplat lub innych naleznosci zwiazanych ze wspdlng organizacja rynku cukru zapisywane sa

na rachunkach, o ktérych mowa w akapicie pierwszym. Jezeli te naleznosci nie zostang uzyskane w wyznaczonych

terminach, pafistwa czlonkowskie moga dokona¢ korekty zapisu i, w drodze wyjatku, zapisa¢ naleznosci na odrgbnych
rachunkach.

4. W terminach okreslonych w ust. 3 kazde panstwo czlonkowskie przesyla Komisji:

a) miesieczne sprawozdanie dotyczace rachunkow naleznosci, o ktérych mowa w ust. 3 akapit pierwszy;

b) kwartalne sprawozdanie dotyczace odrgbnych rachunkéw, o ktérych mowa w ust. 3 akapit drugi.

Wraz z tymi miesigcznymi sprawozdaniami zainteresowane panstwa czlonkowskie przekazujg szczegdélowe informacje

lub sprawozdania dotyczace potracen z zasobéw wlasnych, opartych na przepisach odnoszacych si¢ do terytoriéw
0 szczegblnym statusie.

Wraz z ostatnim sprawozdaniem kwartalnym za dany rok, panstwa czlonkowskie przekazujg szacunkowe obliczenie
catkowitej kwoty naleznosci wykazanych na odrebnym rachunku na dzien 31 grudnia danego roku, ktérych uzyskanie
stato si¢ malo prawdopodobne.

Komisja przyjmuje akty wykonawcze ustanawiajace szczegdlowe zasady przedstawiania miesigcznych i kwartalnych spra-
wozdan. Te akty wykonawcze przyjmowane sg zgodnie z procedurg doradczg, o ktorej mowa w art. 16 akapit drugi.
Artykut 7
Korekty ksiegowe

Po dniu 31 grudnia trzeciego roku nast¢pujacego po danym roku nie dokonuje si¢ dalszych korekt sumy z miesigcznych
sprawozdan przekazanych przez panstwa cztonkowskie zgodnie z art. 6 ust. 4 akapit pierwszy za dany rok, z wyjatkiem
przypadkéw zgloszonych przed tym dniem przez Komisj¢ lub zainteresowane panstwo czlonkowskie.

Artykut 8
Korekty ustalonych naleznosci

Korekty dokonane na mocy art. 2 ust. 4 dodaje si¢ lub odejmuje od ogdlnej kwoty ustalonych naleznosci. Sa one zapisy-
wane na rachunkach, o ktérych mowa w art. 6 ust. 3 akapity pierwszy i drugi, oraz w sprawozdaniach, o ktérych mowa
w art. 6 ust. 4, zgodnie z datg tych korekt.
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ROZDZIAL 11T
UDOSTEPNIANIE ZASOBOW WELASNYCH
Artykut 9
Administracja finansowa i zasady ksiegowania

1. Zgodnie z procedurg ustanowiong w art. 10, kazde pafistwo czlonkowskie wplaca zasoby wilasne na rachunek
otwarty w imieniu Komisji przez jego administracj¢ finansowa lub organ przez siebie wyznaczony.

Taki rachunek denominowany jest w walucie krajowej i prowadzony nieodplatnie.

2. Panstwa czlonkowskie lub organy przez nie wyznaczone przekazuja Komisji droga elektroniczna:

a) w dniu roboczym, w ktérym zasoby wlasne zostaly wplacone na rachunek Komisji, wyciag z rachunku lub potwier-
dzenie dokonanej wplaty, wykazujace zapis zasoboéw wiasnych;

b) bez uszczerbku dla lit. a), najpdzniej drugiego dnia roboczego po wplaceniu $rodkéw na rachunek, wyciag z rachunku
wykazujacy zapis zasobéw wiasnych.

3. Kwoty wplacane na rachunek sa ksiegowane w euro zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE, Euratom) nr 966/2012 (') (,rozporzadzenie finansowe”) i rozporzadzeniem delegowanym Komisji (UE)
nr 1268/2012 (3.

Artykut 10
Ustalanie wysoko$ci kwot, terminy udostepnienia zasobéw, dostosowania

1. Po potraceniu kosztéw poboru zgodnie z art. 2 ust. 3 i art. 10 ust. 3 decyzji 2014/335/UE, Euratom zapis trady-
cyjnych zasobéw wiasnych, o ktérych mowa w art. 2 ust. 1 lit. a) tej decyzji, dokonywany jest najp6zniej w pierwszym
dniu roboczym nastepujgcym po dziewietnastym dniu drugiego miesigca nastepujacego po miesigcu, w ktérym nalez-
no$¢ zostala ustalona zgodnie z art. 2 niniejszego rozporzadzenia.

Jednakze w odniesieniu do naleznosci wykazanych na odrebnych rachunkach na mocy art. 6 ust. 3 akapit drugi niniej-
szego rozporzadzenia, zapis musi by¢ dokonany najpdzniej w pierwszym dniu roboczym nastgpujacym po dziewiet-
nastym dniu drugiego miesigca nastgpujacego po miesigcu, w ktérym naleznosci zostaly uzyskane.

2. W razie potrzeby Komisja moze zwrdci¢ si¢ do panstw czlonkowskich o przyspieszenie o jeden miesigc zapisu
zasobéw innych niz zasoby wlasne oparte na VAT i zasoby wlasne oparte na DNB na podstawie informacji dostgpnej
dla nich pigtnastego dnia tego samego miesigca.

Kazdy przyspieszony zapis jest dostosowywany w nastepnym miesigcu, gdy dokonywany jest zapis wymieniony w ust. 1.
Dostosowanie to powoduje zapis ujemny kwoty réwnej kwocie podanej w przyspieszonym zapisie.

3. Zasoby wlasne oparte na VAT i zasoby wlasne oparte na DNB, uwzgledniajac wplyw na te zasoby rabatu przyzna-
nego Zjednoczonemu Krélestwu z tytutu nieréwnowagi budzetowej oraz obnizki brutto przyznanej Danii, Niderlandom,
Austrii i Szwecji, sa wplacane na rachunek w pierwszym dniu roboczym kazdego miesigca, przy czym kwoty te wynosza
jedng dwunasta odno$nych sum w budzecie, przeliczonych na waluty krajowe wedtug kurséw wymiany obowigzujacych
w ostatnim dniu notowan roku kalendarzowego poprzedzajgcego rok budzetowy, opublikowanych w Dzienniku Urzg-
dowym Unii Europejskiej serii C.

W odniesieniu do szczegdlnych potrzeb zwiazanych z pokryciem wydatkéw EFRG zgodnie z rozporzadzeniem (WE)
nr 73/2009 i w zaleznosci od stanu $§rodkéw finansowych Unii, Komisja moze zwrdci¢ si¢ do pafstw czlonkowskich

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE, Euratom) nr 966/2012 z dnia 25 pazdziernika 2012 r. w sprawie zasad finanso-
wych majacych zastosowanie do budzetu ogélnego Unii oraz uchylajace rozporzadzenie Rady (WE, Euratom) nr 1605/2002
(Dz.U.L298226.10.2012,s. 1).

(*) Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) nr 1268/2012 z dnia 29 pazdziernika 2012 r. w sprawie zasad stosowania rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE, Euratom) nr 966/2012 w sprawie zasad finansowych majacych zastosowanie do budzetu ogdl-
nego Unii (Dz.U.L 362z 31.12.2012,s.1).
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o przyspieszenie o miesigc lub dwa miesigce w pierwszym kwartale roku budzetowego zapisu jednej dwunastej lub
czedci jednej dwunastej kwot w budzecie w odniesieniu do zasobéw wlasnych opartych na VAT i zasobéw wlasnych
opartych na DNB, uwzgledniajac wplyw na te zasoby rabatu przyznanego Zjednoczonemu Krélestwu z tytulu nieréwno-
wagi budzetowej oraz obnizki brutto przyznanej Danii, Niderlandom, Austrii i Szwecji.

Po pierwszym kwartale wymagany miesieczny zapis nie moze przekroczy¢ jednej dwunastej zasobéw wiasnych opartych
na VAT i zasoboéw wlasnych opartych na DNB, mieszczac si¢ przy tym w granicach kwot zapisanych w budzecie na ten
cel.

Komisja wcze$niej powiadamia o tym pafistwa cztonkowskie, nie p6Zniej niz dwa tygodnie przed wymaganym zapisem.

Akapit 6smy dotyczacy kwoty, ktéra ma by¢ zapisana w styczniu kazdego roku, oraz akapit dziewiaty, majacy zastoso-
wanie w przypadku gdy budzet nie zostal ostatecznie przyjety przed rozpoczeciem roku budzetowego, stosuja si¢ do
tych wczesniejszych zapisow.

Wszelkie zmiany jednolitej stawki zasobow wiasnych opartych na VAT, stawki zasobéw wlasnych opartych na DNB-,
rabatu przyznanego Zjednoczonemu Krélestwu z tytutu nieréwnowagi budzetowej i jego finansowania, o ktérym mowa
w art. 4 i 5 decyzji 2014/335/UE, Euratom, oraz finansowania obnizki brutto przyznanej Danii, Niderlandom, Austrii
i Szwecji wymagaja ostatecznego przyjecia budzetu korygujacego i powoduja konieczno$¢ dostosowan dwunastych
czesci, ktore zostaly zapisane od poczatku roku budzetowego.

Takich ponownych dostosowan dokonuje si¢ przy pierwszym zapisie po ostatecznym przyjeciu budzetu korygujacego,
jezeli zostat on przyjety przed szesnastym dniem miesigca. W przeciwnym wypadku ponowne dostosowania s dokony-
wane przy drugim zapisie po jego ostatecznym przyjeciu. W drodze odstepstwa od art. 11 rozporzadzenia finansowego
takie ponowne dostosowania sa zapisywane na rachunkach w odniesieniu do roku budzetowego, ktérego dotyczy dany

budzet korygujacy.

Obliczenia dwunastej cze$ci dotyczacej stycznia kazdego roku budzetowego dokonuje si¢ w oparciu o kwoty przewi-
dziane w projekcie budzetu, o ktérym mowa w art. 314 ust. 2 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej (TFUE),
przeliczone na waluty krajowe wedlug kursu wymiany obowigzujacego pierwszego dnia notowan nastepujacego po
15 grudnia roku kalendarzowego, ktéry poprzedza dany rok budzetowy; dostosowanie dokonywane jest przy zapisie
dotyczacym nastgpnego miesigca.

Jezeli budzet nie zostal ostatecznie przyjety co najmniej dwa tygodnie przed zapisem dotyczacym stycznia nastgpnego
roku budzetowego, pierwszego dnia roboczego kazdego miesigca, w tym stycznia, pafistwa czlonkowskie dokonuja
zapisu jednej dwunastej kwoty zasobéw wlasnych opartych na VAT i zasobéw wlasnych opartych na DNB, uwzgled-
niajagc wplyw na te zasoby rabatu przyznanego Zjednoczonemu Krélestwu z tytulu nieréwnowagi budzetowej oraz
obnizki brutto przyznanej Danii, Niderlandom Austrii i Szwecji zgodnie z zapisami w ostatnim ostatecznie przyjetym
budzecie; dostosowanie dokonywane jest w pierwszym terminie wymagalno$ci nastepujacym po ostatecznym przyjeciu
budzetu, jezeli budzet zostal przyjety przed szesnastym dniem miesigca. W przeciwnym wypadku dostosowania doko-
nuje si¢ przy drugim terminie wymagalnosci nastgpujacym po ostatecznym przyjeciu budzetu.

4. Na podstawie rocznego sprawozdania dotyczacego podstawy zasoboéw wilasnych opartych na VAT, o ktérych mowa
w art. 7 ust. 1 rozporzadzenia (EWG, Euratom) nr 1553/89, kazde panstwo czlonkowskie jest obcigzane kwotg obli-
czong w oparciu o informacje zawarte w tym sprawozdaniu przy zastosowaniu jednolitej stawki przyjetej w odniesieniu
do poprzedniego roku budzetowego i przekazang w formie 12 platnosci dokonanych w ciggu tego roku budzetowego.
Niezaleznie od tego podstawa zasobéw wlasnych opartych na VAT panstwa czlonkowskiego, do ktérego stosowana jest
powyzsza stawka, nie moze przekraczaé wyznaczonej w art. 2 ust. 1 lit. b) decyzji 2014/335/UE, Euratom procentowej
warto$ci DNB tego panstwa, o ktérym to dochodzie mowa w art. 2 ust. 7 akapit pierwszy tej decyzji. Komisja oblicza
saldo i podaje je do wiadomosci panstw czlonkowskich w czasie umozliwiajgcym im zapisanie tego salda na rachunku,
o ktérym mowa w art. 9 ust. 1 niniejszego rozporzadzenia, w pierwszym dniu roboczym grudnia tego samego roku.

5. Wszelkie korekty podstawy zasobéw wlasnych opartych na VAT na mocy art. 9 ust. 1 rozporzadzenia (EWG,
Euratom) nr 1553/89 powoduja w odniesieniu do kazdego zainteresowanego pafistwa czlonkowskiego, ktérego
podstawa, przy dopuszczeniu tych korekt, nie przekracza wartosci procentowych okreSlonych w art. 2 ust. 1 lit. b)
iart. 10 ust. 2 decyzji 2014/335/UE, Euratom, nastgpujace dostosowania salda, o ktérym mowa w ust. 4 niniejszego
artykulu:

— korekty na mocy art. 9 ust. 1 akapit pierwszy rozporzadzenia (EWG, Euratom) nr 1553/89 dokonane do dnia
31 lipca powoduja ogdlne dostosowanie zapisywane na rachunku okreslonym w art. 9 ust. 1 niniejszego rozporza-
dzenia w pierwszym dniu roboczym grudnia tego samego roku. Niezaleznie od tego szczegdlne dostosowanie moze
zosta¢ zapisane przed tym dniem za porozumieniem panstwa cztonkowskiego i Komisji,

— jezeli $rodki przyjete przez Komisje na mocy art. 9 ust. 1 akapit drugi rozporzadzenia (EWG, Euratom) nr 1553/89
w celu skorygowania podstawy doprowadza do dostosowania wpisow na rachunku okre$lonym w art. 9 ust. 1 niniej-
szego rozporzadzenia, dostosowania takiego dokonuje si¢ w dniu wyznaczonym przez Komisj¢, na podstawie tych
$rodkéw.
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Zmiany DNB, o ktérych mowa w ust. 7 niniejszego artykulu, stanowia réwniez przyczyne dostosowania sald wszystkich
panstw czlonkowskich, ktérych podstawa, przy dopuszczeniu korekt, o ktérych mowa w akapicie pierwszym niniejszego
ustepu nie przekracza wartosci procentowych okreSlonych w art. 2 ust. 1 lit. b) i art. 10 ust. 2 decyzji 2014/335/UE,
Euratom.

Komisja powiadamia panstwa czlonkowskie o tych dostosowaniach w czasie umozliwiajgcym im wpisanie ich na
rachunku okreslonym w art. 9 ust. 1 w pierwszym dniu roboczym grudnia tego samego roku.

Niezaleznie od tego szczegdlne dostosowanie moze by¢ w dowolnym momencie wpisane za porozumieniem panstwa
cztonkowskiego i Komisji.

6. Na podstawie danych liczbowych dotyczacych calkowitego DNB w cenach rynkowych oraz jego skladnikéw za
poprzedni rok, przekazanych przez panstwa czlonkowskie zgodnie z art. 2 ust. 2 rozporzadzenia (WE, Euratom)
nr 1287/2003, kazde panstwo czlonkowskie jest obcigzane kwotg obliczong przy zastosowaniu do DNB stawki przyjetej
dla poprzedniego roku budzetowego i z uwzglednieniem platnosci dokonanych w ciggu tego poprzedniego roku budze-
towego. Komisja oblicza saldo i podaje je do wiadomosci paristw czlonkowskich w czasie umozliwiajacym im zapisanie
tego salda na rachunku, o ktérym mowa w art. 9 ust. 1 niniejszego rozporzadzenia, w pierwszym dniu roboczym
grudnia tego samego roku.

7. Wszelkie zmiany DNB z poprzednich lat budzetowych zgodnie z art. 2 ust. 2 rozporzadzenia (WE, Euratom)
nr 12872003, z zastrzezeniem jego art. 5, sa dla kazdego zainteresowanego paristwa czlonkowskiego podstawg dosto-
sowania salda okreslonego zgodnie z ust. 6 niniejszego artykulu. Dostosowanie takie ustala si¢ w sposéb okreslony
w ust. 5 akapit pierwszy niniejszego artykulu. Komisja powiadamia pafistwa czlonkowskie o tych dostosowaniach, tak
aby mogly one zapisac je na rachunku, o ktéorym mowa w art. 9 ust. 1 niniejszego rozporzadzenia, w pierwszym dniu
roboczym grudnia tego samego roku. Po dniu 30 wrzesnia czwartego roku nastepujacego po danym roku budzetowym
zadne zmiany DNB nie sg juz uwzgledniane, z wyjatkiem kwestii zgloszonych w tym terminie przez Komisje lub
panistwo czlonkowskie.

8. Operagje, o ktérych mowa w ust. 4-7, stanowia modyfikacje dochodéw w odniesieniu do roku budzetowego,
w ktérym sg dokonywane.

Kwota dochodu okreslonego w budzecie na biezacy rok budzetowy moze zostal zwigkszona lub obnizona w drodze
budzetu korygujacego o kwote uzyskang z tych operacji zgodnie z art. 1 ust. 2 rozporzadzenia (UE, Euratom)
nr 608/2014.

9. Nie dokonuje si¢ zadnego dalszego przegladu finansowania obnizek brutto przyznanych Danii, Niderlandom,
Austrii i Szwecji w przypadku zmian danych dotyczacych DNB zgodnie z art. 2 ust. 2 rozporzadzenia (WE, Euratom)
nr 1287/2003.

Artykut 11
Dostosowanie przy opt-out

1. Jezeli, stosownie do postanowienn TFUE i jego protokoléw 21 i 22, pafistwo czlonkowskie nie uczestniczy w finan-
sowaniu szczeg6lnego dzialania lub polityki Unii, jest ono uprawnione do obliczonego zgodnie z przepisami ust. 2
niniejszego artykulu dostosowania kwoty, jaka wplacito na poczet zasobéw wlasnych w odniesieniu do kazdego roku,
w ktérym nie uczestniczylo w finansowaniu.

2. Komisja oblicza dostosowanie w ciaggu roku nastgpujacego po danym roku budzetowym, réwnocze$nie z ustala-
niem sald DNB przewidzianym w art. 10 niniejszego rozporzadzenia.

Obliczenia dokonuje si¢ na podstawie nastepujacych danych liczbowych zwigzanych z odno$nym rokiem budzetowym:
a) catkowitego DNB w cenach rynkowych i jego skladnikéw,
b) poziomu wydatkéw operacyjnych z budzetu odpowiadajacego danym dziataniom lub polityce.

Dostosowanie jest réwne iloczynowi catkowitej kwoty odno$nych wydatkéw, z wyjatkiem wydatkéw finansowanych
przez uczestniczgce panstwa trzecie, oraz wyrazonego procentowo stosunku DNB panstwa czlonkowskiego uprawnio-
nego do dostosowania do DNB wszystkich panstw czlonkowskich. Dostosowanie jest finansowane przez uczestniczace
panstwa czlonkowskie wedlug skali ustalonej na podstawie stosunku ich odpowiednich DNB do DNB wszystkich uczest-
niczacych panstw czlonkowskich. Do celéw obliczania dostosowania kwoty przelicza si¢ z waluty krajowej na euro
wedlug kursu wymiany obowigzujacego w ostatnim dniu notowan w roku kalendarzowym poprzedzajagcym dany rok
budzetowy.
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Dostosowania za kazdy dany rok dokonuje si¢ tylko jeden raz i jest ono ostateczne w przypadku pdZniejszej modyfikacji
wysokosci DNB.

3. Komisja w odpowiednim czasie powiadamia panstwa czlonkowskie o kwotach dostosowania, tak aby mogly one
wplaci¢ je na rachunek, o ktérym mowa w art. 9 ust. 1 niniejszego rozporzadzenia, w pierwszym dniu roboczym
grudnia.

Artykut 12
Odsetki od kwot udostepnionych z opéZnieniem

1. Wszelkie op6Znienie w dokonaniu zapisu na rachunku, o ktérym mowa w art. 9 ust. 1, prowadzi do zaplaty
odsetek przez dane panstwo czlonkowskie.

Odstepuje si¢ jednakze od odzyskania odsetek o kwocie nizszej niz 500 EUR.

2. W przypadku panstw czlonkowskich nalezacych do unii gospodarczej i walutowej stopa procentowa jest rowna
stopie procentowej publikowanej w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej serii C, ktora Europejski Bank Centralny
stosowal do swoich gléwnych operacji refinansujacych, obowigzujacej w pierwszym dniu miesigca wymagalnosci,
powigkszonej o dwa punkty procentowe.

Stopa ta podwyzszana jest o 0,25 punktu procentowego za kazdy miesigc opdznienia. Podwyzszong stope stosuje si¢
w stosunku do calego okresu opdZnienia.

3. W przypadku panstw czlonkowskich nienalezacych do unii gospodarczej i walutowej, stopa procentowa jest réwna
stopie procentowej stosowanej przez banki centralne do swoich gléwnych operacji refinansujacych w pierwszym dniu
danego miesigca, powigkszonej o dwa punkty procentowe, lub, w przypadku pafnistw cztonkowskich, dla ktérych stopa
banku centralnego nie jest dostepna, stopie najblizszej jej rownowartosci, stosowanej w pierwszym dniu danego miesigca
na rynku pieni¢znym tego panstwa czlonkowskiego, powigkszonej o dwa punkty procentowe.

Stopa ta podwyzszana jest o 0,25 punktu procentowego za kazdy miesiac opdZnienia. Podwyzszong stopg stosuje si¢
w stosunku do calego okresu opdZnienia.

4. Artykul 9 ust. 2 i 3 stosuje si¢ odpowiednio do zaplaty odsetek, o ktérych mowa w ust. 1.

Artykut 13
Nalezno$ci nie$ciggalne

1.  Panstwa czlonkowskie podejmuja wszystkie wymagane $rodki, aby kwota odpowiadajaca nalezno$ciom ustalonym
na mocy art. 2 zostala udostepniona Komisji zgodnie z przepisami niniejszego rozporzadzenia.

2. Panstwa czlonkowskie sa zwolnione z obowigzku udostgpniania Komisji kwot odpowiadajacych nalezno$ciom
ustalonym na podstawie art. 2, ktdore okazg si¢ nieSciagalne z ktéregokolwiek z nastepujacych wzgleddw:

a) dzialania sily wyzszej;
b) innych przyczyn, powstatych nie z ich winy.

Niesciagalnos¢ kwot ustalonych naleznosci stwierdzona zostaje decyzja wlasciwych organéw administracyjnych, po usta-
leniu przez nie, ze kwot tych nie mozna uzyskaé.

Kwoty ustalonych naleznosci uznaje si¢ za nieSciggalne najpdzniej po uplywie pigciu lat od dnia ustalenia kwoty zgodnie
z art. 2 lub, w przypadku wniesienia odwotania do organu administracyjnego badz do sadu, po tym, jak wydana, przeka-
zana lub opublikowana zostanie ostateczna decyzja.

W przypadku uzyskania zaplaty lub zaplaty czeSciowej, okres pieciu lat rozpoczyna bieg najpézniej w dniu dokonania
ostatniej zaplaty, o ile nie powoduje ona wygasniecia wierzytelnosci.
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Kwoty, ktorych niesciggalnos¢ stwierdzono lub kwoty uznawane za nieSciagalne, zostaja ostatecznie usunigte z odreb-
nych rachunkéw, o ktérych mowa w art. 6 ust. 3 akapit drugi. Zostaja one wykazane w zalaczniku do kwartalnego
sprawozdania, o ktérym mowa w art. 6 ust. 4 akapit pierwszy i, w stosownych przypadkach, w kwartalnych opisach,
o ktérych mowa w art. 5 rozporzadzenia (UE, Euratom) nr 608/2014.

3. W ciagu trzech miesiecy od dnia wydania decyzji administracyjnej, o ktorej mowa w ust. 2 niniejszego artykulu,
lub przed uplywem terminéw, o ktérych mowa w tym ustepie, pafistwa czlonkowskie przekazujg Komisji sprawozdanie
zawierajgce informacje o przypadkach, w ktérych zastosowano przepisy ust. 2 niniejszego artykulu, o ile naleznosci,
ktorych te przypadki dotycza, przekraczajg kwote 50 000 EUR.

Sprawozdanie to zawiera wszystkie informacje niezbedne do pelnego zbadania przyczyn, o ktérych mowa w ust. 2 lit. a)
i b) niniejszego artykulu, ktére nie pozwolily zainteresowanym pafstwom czlonkowskim na udostgpnienie odnos$nych
kwot, oraz dzialaf, jakie pafistwa czlonkowskie podjely w celu ich odzyskania w danym przypadku lub przypadkach.

Sprawozdanie sporzadza si¢ na formularzu sporzadzonym przez Komisje. W tym celu Komisja przyjmuje akty
wykonawcze. Te akty wykonawcze przyjmowane sg zgodnie z procedurg doradczg, o ktérej mowa w art. 16 akapit
drugi.

4. Komisja przekazuje w ciagu szesciu miesigcy od dnia otrzymania sprawozdania, o ktérym mowa w ust. 3, swoje
uwagi danemu panstwu cztonkowskiemu.

W przypadku gdy Komisja uzna za konieczne wezwanie do przedstawienia dodatkowych informacji, sze$ciomiesigczny
termin rozpoczyna bieg w dniu otrzymania zadanych informacji dodatkowych.

ROZDZIAL IV
ZARZADZANIE ZASOBAMI PIENIEZNYMI
Artykut 14
Wymogi w zakresie zarzagdzania zasobami pieni¢znymi

1. Komisja wykorzystuje kwoty wplacone na rachunki, o ktérych mowa w art. 9 ust. 1, w zakresie niezbednym do
zaspokojenia swoich potrzeb gotéwkowych wynikajacych z wykonania budzetu.

2. Jezeli potrzeby gotéwkowe przewyzszaja aktywa na rachunkach, Komisja moze wykorzystaé kwote wigksza niz
catkowita kwota tych aktywow z zastrzezeniem dostgpnosci Srodkéw w budzecie i w ramach limitéw zasobéw wlasnych
zapisanych w budzecie. W tym wypadku Komisja powiadamia uprzednio panstwa czlonkowskie o wszelkich mozliwych
do przewidzenia zwickszonych potrzebach.

3. W przypadku uchybienia w zakresie pozyczki zaciggnietej lub zagwarantowanej na podstawie decyzji i rozporzg-
dzen Rady, w okolicznoSciach, w ktérych Komisja nie moze uruchomi¢ innych $rodkéw przewidzianych w uzgodnie-
niach finansowych stosowanych do tych pozyczek, w terminie zapewniajacym zgodno$¢ z zobowigzaniami prawnymi
Unii wobec pozyczkodawcéw, ust. 2 i 4 moga by¢ tymczasowo stosowane, niezaleznie od warunkéw okre$lonych
w ust. 2, w celu obstugi dlugéw Unii.

4. Roéznica miedzy ogdlem aktywéw a potrzebami gotéwkowymi jest dzielona miedzy panstwa czlonkowskie,
w najszerszym mozliwym zakresie, proporcjonalnie do szacowanych dochodéw budzetu uzyskanych od kazdego
z panstw cztonkowskich.

Artykut 15

Wykonanie zlecefi platniczych

1. Panstwa czlonkowskie lub organy przez nie wyznaczone wykonuja zlecenia platnicze Komisji zgodnie z instruk-
cjami Komisji i nie pdZniej niz w ciggu trzech dni roboczych od ich otrzymania. Jednakze w przypadku transakgji prze-
plywéw gotéwkowych panstwa cztonkowskie wykonujg zlecenia platnicze w terminie wymaganym przez Komisje.

2. Panstwa czlonkowskie lub organy przez nie wyznaczone przesylaja Komisji drogg elektroniczna, najp6iniej
drugiego dnia roboczego po wykonaniu kazdej transakcji, wyciag z rachunku wykazujacy odnosne przeplywy finan-
sowe.
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ROZDZIAL V
PRZEPISY KONCOWE
Artykut 16
Procedura komitetowa

1.  Komisje wspiera Komitet Doradczy ds. Zasobéw Wlasnych, o ktérym mowa w art. 7 rozporzadzenia (UE,
Euratom) nr 608/2014. Komitet ten jest komitetem w rozumieniu rozporzgdzenia (UE) nr 182/2011.

2. W przypadku odestania do niniejszego ustgpu stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.

Artykut 17
Przepisy przej$ciowe dotyczace stopy procentowej

Stopa procentowa przewidziana w art. 11 rozporzadzenia (WE, Euratom) nr 1150/2000 w wersji sprzed wejScia w zycie
rozporzadzenia Rady (WE, Euratom) nr 2028/2004 (!) obowigzuje nadal przy obliczaniu odsetek od op6Znionych plat-
nosci, gdy termin wymagalnosci przypada przed 1 grudnia 2004 r.

Artykut 18
Uchylenie
1. Uchyla si¢ rozporzadzenie (WE, Euratom) nr 1150/2000.

2. Odniesienia do przepiséw uchylonego rozporzadzenia s3 uznawane za odniesienia do niniejszego rozporzadzenia
i odczytywane zgodnie z tabelg korelacji w zalaczniku IL

Artykut 19
Wejscie w zycie
Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w dniu wejscia w zycie decyzji 2014/335/UE, Euratom.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 1 stycznia 2014 r.

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 26 maja 2014 r.

W imieniu Rady
Ch. VASILAKOS
Przewodniczgcy

(") Rozporzadzenie Rady (WE, Euratom) nr 2028/2004 z dnia 16 listopada 2004 r. zmieniajace rozporzadzenie (WE, Euratom)
nr 1150/2000 wykonujace decyzje 94/728/WE, Euratom w sprawie systemu $rodkéw whasnych Wspdlnot (Dz.U. L 352 z 27.11.2004,
s. 1).
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ZALACZNIK I
UCHYLONE ROZPORZADZENIE I WYKAZ JEGO KOLEJNYCH ZMIAN
Rozporzadzenie Rady (WE, Euratom) nr 1150/2000 (Dz.U. L 130 z 31.5.2000, s. 1)

Rozporzadzenie Rady (WE, Euratom) nr 2028/2004 (Dz.U. L 352 z 27.11.2004, s. 1)
Rozporzadzenie Rady (WE, Euratom) nr 105/2009 (Dz.U. L 36 z 5.2.2009, s. 1)
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ZALACZNIK 11
Rozporzgdzenie (WE, Euratom) nr 1150/2000 Niniejsze rozporzadzenie

art. 1 —

— art. 1

art. 2 art. 2

art. 3 akapit pierwszy, drugi i trzeci art. 3 akapit pierwszy, drugi i trzeci

— art. 3 akapit czwarty

art. 4 art. 4

art. 5 art. 5

art. 6 ust. 112 art. 6 ust. 112

art. 6 ust. 3 lit. a) art. 6 ust. 3 akapit pierwszy

art. 6 ust. 3 lit. b) art. 6 ust. 3 akapit drugi

art. 6 ust. 3 lit. ¢ art. 6 ust. 3 akapit trzeci

art. 6 ust. 3 lit. d) art. 6 ust. 3 akapit czwarty

art. 6 ust. 4 akapit pierwszy lit. a) zdanie pierwsze art. 6 ust. 4 akapit pierwszy lit. a)

art. 6 ust. 4 akapit pierwszy lit. a) zdanie drugie art. 6 ust. 4 akapit drugi

art. 6 ust. 4 akapit pierwszy lit. b) zdanie pierwsze art. 6 ust. 4 akapit pierwszy lit. b)

art. 6 ust. 4 akapit pierwszy lit. b) zdanie drugie art. 6 ust. 4 akapit trzeci

art. 6 ust. 4 akapit drugi art. 6 ust. 4 akapit czwarty

art. 6 ust. 5 —

art. 7 art. 7

art. 8 akapit pierwszy art. 8

art. 8 akapit drugi —

art. 9 ust. 1 art. 9 ust. 1

art. 9 ust. la art. 9 ust. 2

art. 9 ust. 2 art. 9 ust. 3

art. 10 ust. 1, 2, 3, 4,5, 617 art. 10 ust. 1, 2, 3,4,5,6i7

art. 10 ust. 8 art. 10 ust. 8 akapit pierwszy

art. 10 ust. 9 art. 10 ust. 9

art. 10 ust. 10 —

art. 10a art. 11

art. 11T ust. 1 art. 12 ust. 1 akapit pierwszy

— art. 12 ust. 1 akapit drugi

art. 11 ust. 2,314 art. 12 ust. 2,31 4

art. 12 ust. 1, 2,314 art. 14
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Rozporzadzenie (WE, Euratom) nr 1150/2000 Niniejsze rozporzadzenie
art. 12 ust. 5 akapit pierwszy art. 15 ust. 1
art. 12 ust. 5 akapit drugi art. 15 ust. 2
art. 15 —
art. 16 akapit pierwszy i drugi —
art. 16 akapit trzeci art. 10 ust. 8 akapit drugi
art. 17 ust. 112 art. 13 ust. 112
art. 17 ust. 3 akapit pierwszy art. 13 ust. 3 akapit pierwszy
art. 17 ust. 3 akapit drugi —
art. 17 ust. 3 akapit trzeci art. 13 ust. 3 akapit drugi
— art. 13 ust. 3 akapit trzeci
art. 17 ust. 4 art. 13 ust. 4
art. 17 ust. 5 —
art. 18 —
art. 19 —
art. 20 —
art. 21 —
— art. 16
art. 21a art. 17
art. 22 —
art. 23 —
— art. 18
— art. 19
Zalgcznik
Zalgcznik [

Zakgcznik 11
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